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2007 szeptember 22., szombat, 11:00

Tisztelt hallgatosag!

Mi most egy 6rmény katolikus templomban vagyunk. Vannak rémai katolikus templomok, gérog
katolikus templomok, és vannak érmeny katolikus templomok. Mi a kiilonbség ezek kdzott? Mit is jelent
az, hogy ,,0rmény katolikus”?

1. Torténelmi gyokerek

El6szor torténelmi szempontbol szeretném megkdozeliteni ezt a kérdést. Beszéltink Romai Katolikus,
Gorog Katolikus, Ormény Katolikus Egyhazrol, tovabba ortodox egyhazakrdl, keleti ortodox
egyhazakrdl és sorolhatnam tovabb. Jézus Krisztus egyetlen egyhazat alapitott. VVajon miért van ennyi
egyhaz?

Ennek elsdsorban torténelmi okai vannak. Jézus Krisztus a Romai Birodalom teriiletén beliil
tevékenykedett. Az apostolok is foleg itt és a szomszéd allamokban téritettek. A kereszténység €éppen a
Romai Birodalom fejlett infrastruktdrajanak és a keleti orszagokba vivé, mar bejaratott kereskedelmi
utaknak koszonheten gyorsan elterjedt viszonylag nagy teriileten. Ez a teriilet azonban korantsem volt
egységes.

A latin nyelvet a Birodalomnak csak a nyugati felében beszélték. A keleti részen a gorogot
hasznaltak. A Birodalom szélén levé tartomanyokban és az azon kiviil fekvd orszagokban mar az dkor
végen torekedtek az 6nallo irodalmi nyelv megteremtésére.

Jézus az evangélium hirdetésekor egy arami nyelvvaltozatot hasznalt. Mivel a Foldkozitenger
mellékén a gorog volt a legaltalanosabban elterjedt nyelv, a kereszténység nyelve az . szdzadban a gérog
lett. Ezt azonban nagyon hamar felvaltotta a soknyelviiség: nyugaton a II. szazadban megjelentek a
Biblia els6 latin forditasai, ugyanekkor mar sziriil is olvashato volt egy evangélium-kivonat, majd jottek
a kopt, 6rmény, gruz és mas keresztény irodalmi nyelvek.

A Nyugat-Romai Birodalomban latinul, a Kelet-Rémai Birodalomban gorégil, Egyiptomban koptul,
Sziriaban és Mezopotamiaban sziriil, Orményorszagban orményiil végezték a liturgiat.

A nyelvi kulénbségen tul hatalmi harcok is szerepet jatszottak: a RoOmai Birodalom kettévalasa,
Konstantinapoly megerdsodése jatszott szerepet a katolikus és ortodox kozosség szétvalasdban. A
Konstantinapoly er6sodését rossz szemmel nézdé keleti kozosségek ugyancsak vetélkedés miatt
szakadtak el még az 6todik szdzadban. Az iirligyet teoldgiai jellegli vitak szolgaltattak, amelyek pedig a
teoldgiai iskoldk presztizsharcai voltak.

A végeredmény tehat a kovetkez6: a Nyugat-Romai Birodalom utodallamainak és az ahhoz kozel
esO orszagoknak az egyhidza a Romai Katolikus Egyhaz lett, mig a Kelet-Roémai, késobb Bizanci
Birodalom egyhaza a Konstantinapolyi Ortodox Egyhaz. Ez utobbihoz csatlakoztak késobb az ortodox
téritések révén létrejott tovabbi ortodox egyhazak, a szlav, gruz és egyéb nyelvii ortodox egyhazak. A
kopt, az 6rmény és bizonyos szir egyhazak kildn csoportot, az Un. keleti ortodox egyhazak csoportjat
alkotjak.

Osszefoglalva: gyakorlatilag nyelvi és teriileti alapon, az 6kori hatalmi viszonyoknak megfelelden
létrejottek a romai, az ortodox (bizanci), a kopt, az 6rmény és mas egyhazak.

Az 6rmény katolikus, a gorog katolikus egyhaz azt jelenti, hogy az 6rmény, illetve bizanci piispokdok
egy része elismeri a romai papa fennhatdsagat. Az Ormény Katolikus Egyhaz és a kiilénbozé orszagok
Gorog Katolikus Egyhazai folott a romai papa gyakorolja a joghatdsagot.



2. Ritusok

A tovébbiakban arrdl ejtenék sz6t, hogy mit jelentenek a gyakorlatban az 6rmény katolikus, gérog
katolikus kifejezések. Ezek valdjaban ritusokra utalnak: beszéliink érmény ritusrél, bizanci, azaz gorog
ritusrol, rémai ritusrél. De mi is az a ritus?

A ritus els6 ranézésre a nyelvi kiilénbséget jelenti: a romai ritus nyelve a latin, az 6rményé az 6rmeny
stb. Am a bizanci ritus esetében mar megjelenik a gérog mellett az 6szlav, az dorosz, az 6griz és mas
nyelvek.

A ritus legfobb eleme a szertartasrend. Mas szertartasrend szerint mondjak a misét a romai, a bizanci,
az 6rmény és a tobbi egyhdzakban. Nemcsak a mise szvege és végzésmodja, hanem a zsolozsma, a
szentsegek kiszolgalasanak rendje és a tobbi szertartas is kiillonbdzik. Ezeket 6sszefoglaléan liturgianak
nevezzik, de a legfébb liturgia, a Szent Liturgia a keleti egyhazak széhasznélataban a szentmise.

A liturgidhoz szorosan kapcsolodik a liturgikus tér. Miutdn méas szertartast végeznek a kiilonb6z6
ritusokban, érthetd, hogy annak a térnek a felépitése is kiilonbozik, ahol a szertartast végzik.

A liturgikus kellékek és ruhak ugyanigy szertartdsonként valtoznak.

A liturgidhoz ugyancsak szorosan kapcsolddik a zenei hagyomany. Ez szintén markansan
megkildnbdzteti a ritusokat. A zene régi lejegyzésmaodja szintén nem volt egységes. Minden teriilet sajat
zenei hagyomannyal és az annak megfeleld lejegyzésmoddal, tn. notacioval rendelkezett.

A liturgian kivil a ritus magaban foglalja az adott egyhdz egyhazjogi hagyomanyat. A kiilonb6z6
ritusi egyhdzakra mas egyhazi torvények es szabalyok érvényesek.

Véqil a ritus eleme az egyhazi irodalmi és teoldgiai hagyomany is. Ezek az adott egyhaz életét tobb
szempontbdl is athatjak.

Osszefoglalva: a ritus fogalma magaban foglalja a liturgiat, a liturgianak végzésmaodjat és kellékeit,
a liturgia zenei stilusat és annak lejegyzésmadjat, a nyelvet és az azon a nyelven irott egyhazi irodalmat.

3. Az ,,ormény katolikus™ kifejezés

Mit jelent tehat az ,,6rmény katolikus”? Egyfeldl azt az 6rményt nevezziik 6rmény katolikusnak, aki
a romai papa joghatosaga ala tartozik. Masfeldl azt a katolikust nevezziik 6rmény katolikusnak, aki az
drmény ritushoz tartozik.

Régebben hasznaltak az ,,6rmeény szertartast romai katolikus” kifejezeést is, kizarolag Erdélyben. Ez
a kifejezés azonban pontatlan, mert egyrészt tobbrdl van sz6, mint szertartasrol, helyesebb tehat ritusrol
beszélni. Masrészt valaki vagy a romai ritushoz tartozik, vagy az 6rmény ritushoz. Specialis esetekben
a Roémai Kdria engedélyezheti papoknak, hogy tébb ritus szerint is misézhessenek. De az ,,6rmény
szertartdst romai ritus” fogalmilag is képtelenseg.

4. Az 6rmény mise

Az ormény mise lényege ugyanaz, mint valamennyi mas ritus szerinti miséé. Két alapvetd részbol
all: a tanitdé részben a Szentirasbdl olvasnak részleteket, mig az aldozati részben Jézus Krisztus
aldozatanak megujitasa torténik. A kenyér és a bor atvaltoztatasa utan a hivek a szentaldozas soran
részestilnek Krisztus testében és verében.

Az O6rmény mise sajatossaga egyfeldl az eltéré szerkezetben, szovegekben és a gazdag
kidolgozottsdgban rejlik, mésfeldl a keleti liturgidk szemlélete tiikkr6zddik benne.

Az ormény liturgia lelkiségébdl harom elemet ragadnék ki. Az egyik: az Isten nagysaganak és
mindenhatosaganak atélése. A keleti egyhdzak hivei Isten valosagat eldszor tgy €lik meg, mint a
végtelen és mindenhatd, a kimondhatatlan hatalmu Isten, akit még a szerafok is rettegnek. Isten és az
ember kozott akkora a kiilonbség, hogy az Istennel valo talalkozaskor az ember els6 érzése a rettegéssel
vegylilt csodalat. Ha Isten hatalmat komolyan vessziik, akkor az el6szor mast nem is valthat ki bel6liink,
mint egy joO értelemben vett istenfélelmet. Isten nem egy a haverjaink kozil, hanem olyan valaki, aki



nalunk vegtelenszer nagyobb és hatalmasabb, ezért tisztelet illeti meg, és hatalma félelmetes az ember
szamara. Csupan a kovetkezd 1épés az, hogy Isten elkiildte egysziilott Fiat, Jézus Krisztust, aki egy lett
kozulunk, és akinek révén lIstennel bizalmas viszonyba keriilhetiink, és Atyanknak, tulajdonképpen
»papanak” szolithatjuk 6t. A szentmisében pedig titokzatos mdodon a legbelsébb kapcsolatba keriilhetiink
vele a szentéldozas reven.

A maésodik elem: a mennyei liturgidba valé bekapcsolddés. Egy czestochowai zarandoklat soran
személyesen megismerkedtem egy francia atyaval, aki a tarsadalom legalsobb rétegeinek igyekszik
kozvetiteni az evangéliumot. Ezt olyan mddon teszi, hogy az 6 nyelviikre leforditja az evangélium
tanitasat. Ez nem mas, mint Guy Gilbert atya mindennapi csodalatos tanusagtétele az evangéliumral.

Az 6rmény liturgidban azonban ennek pont az ellenkezdje torténik. Nem az evangéliumot vissziik le
a legalacsonyabb rétegekhez, hanem az emberek lelkét igyekszik felemelni az drmény liturgia a mennyei
liturgidhoz. Az 6rmény mise minden eleme ezt a célt szolgalja, és egy folyamatos haladast jelenit meg
az éqg felé.

Guy Gilbert atya idéz egy fiatalt, aki a misérdl igy nyilatkozik: ,,Ami engem idegesit, hogy allandéan
leiilnek és felallnak, meg hogy egy kukkot sem értek beldle, kivéve a prédikaciot.” Ugy gondolom, ha
egy francia nem érti a modem francia nyelvili mise szovegét, akkor a mise anyanyelvre valo forditasa
nem segit a probléman. Az 6rmények a forditassal nem is foglalkoznak: a mise 66rmény nyelven folyik,
és mindenki ifjusagatdl fogva bekapcsolodik, és évtizedek alatt érti meg.

Es itt érkeztiink el a harmadik elemhez: a bekapcsol6dashoz, vagyis az aktiv részvételhez. Az
66rmény nyelven mondott liturgidn a hivek részvétele joval aktivabb, mint barmely, altalam latott,
anyanyelven végzett liturgian. Erezni lehet, hogy a hivek minden pillanatban ott vannak, a két 6ras
liturgia soran minden masodpercben tudjak, hogy éppen mi torténik. Nemcsak az 66rmény énekeket és
valaszokat énekelik fejbdl, hanem végig ,,nylizsdgnek™, a liturgikus pillanatnak megfeleléen mozognak.
A kell6 idében felallnak, ha a ,,boruljunk le” szot halljak, f6ldig hajolnak, amikor a pap aldast ad,
keresztet vetnek, s valahanyszor kérmenet indul a templomban, gy ,,helyezkednek”, hogy a kérmeneti
zaszl6t megcesokolhassak. Az Oltariszentség el6tti tisztelet jeléiil letérdelnek és foldre borulnak, a béke
szertartasa alkalmaval pedig a hivé kozosség szinte valamennyi tagja a kiengesztelddés jeléiil békecsokot
vallt, azaz megérinti a masik vallat.

5. Az 6ltdzkodési himnusz

Most nincsen lehetéségiink arra, hogy az drmény mise részleteiben: felépitéseben és szévegeiben
elmeriiljiink. Ehelyett az 6rmény liturgidbol egyetlen imadsagot vesziink el6, hogy azon keresztiil
mutassuk be az 6rmény mise lelkiségét. Ez az ima nem mas, mint az an. 6lt6zkddési himnusz, a Khorhurt
khorin, amely eredetileg a pap 6ltézkddésekor hangzott el, ma pedig valamennyi érmény mise ezzel
kezdddik. Ennek az éneknek szimbolikus jelentdsége is van: sokak szerint az 6rmény identitds hordozoja.
A Khorhurt khorin ének elhangzasa az, ami ma az 6rményeket leginkabb 6sszekoti.

Az ének ezekkel a szavakkal kezdddik: ,,Mélységes Misztérium, felfoghatatlan, kezdettelen”. Ez
rogton megadja az alaphangot a misének. Nem tugy kezdddik a liturgia, hogy ,,Boldog mosoly az
arcomon / Egy pillanatr6l alimodom...” Nem valami felszines, kellemes érzés az, ami elt6lt, hanem most
egy misztérium kezd6dik, mégpedig a legmélyebb. Az elsé sz6 az 6rményben a Khorhurt, vagyis a
Misztérium. Nem Véletlen, hogy az érmény liturgia legelejére kerlilt ez a sz6. Tudjuk, hogy ezt a
fogalmat az drmények a szirektdl vették at, 6k rozo-nak, vagyis szintén misztériumnak nevezik a miset.
Azt a kdnyvet, amely a mise &llandé részeit, vagyis a mise rendjét tartalmazza, az 6rmények igy nevezik:
Khorhdrtadedr, vagyis a Misztérium konyve, szintén szir mintara.

A khorin, azaz ,,mélységes” sz6 utan kdvetkezik az anhasz szd, amely egyszerre jelenti, hogy
»elérhetetlen”, illetve ,,felfoghatatlan”. Most tehat egy olyan dolog kdvetkezik, amelyet az emberi ész
el nem érhet, fel nem foghat. A sort az vagyis a ,,kezdettelen” szd zaija, amely Isten végtelen
nagysagara utal. A Khorhurt, a Misztérium ugyanis vonatkozik a misére és annak szerzdjére: arra, aki



a Misztérium, vagyis a mise soran belénk koltozik, azaz Jézus Krisztusra.

A ,Misztérium” sz és ennek az 61tozkddési éneknek az elsd sora, rogton a mise elején — kdzgazdasagi
eredetli szoval €lve — ,,poziciondlja” a szertartast. Olyan ,,arut” arulunk, amelyrdl rogton az elején
megmondjuk, hogy elérhetetlen. Nem alacsonyithato le, hanem nekiink kell hozza felemelkednink.
Teljesen vilagos, hogy nem a szefltet visszik ki a profan vilagba, hanem éppen ellenkezdleg: a hivék
keriilnek be azonnal egy szakralis mili6be, amely azutan a legnagyobb titokhoz vezeti el 6ket.

Ez a Misztérium tehat maga a teremtd Isten, aki eljott kozénk, €s a szentaldozasban egyesiiliink vele. Az
6ltozkodési himnusz els6 versszakai a megszolitas bévitményei: Isteniink, aki ezt és ezt tetted. Az elsé
két versszak a teremtésrdl szol: az elsd versszak a lathatatlan vilag, a masodik a lathat6 vilag teremtésérdl
sz0l. Ez utébbiba Isten belehelyezte az embert, akit sajat képére alkotott.

A harmadik versszak Jézus megvalté miivének jelentségét festi le koltdi képekkel. A negyedig versszak
pedig a Szentlélek eljovetelét idézi fel.

Mar a harmadik versszakban megjelenik a ruha motivuma. A negyediktdl a hetedik versszakig a pap
altal felltendd ruhadarabokat veszi végig, azoknak szimbolikajat fejti ki.

A nyolcadik versszakra a pap feloltozott, elvégezte az egyes ruhadarabokhoz kotéd6 imadsagokat, €s igy
Iélekben készen all arra, hogy a szent Misztériumnak kiszolgaltatoja legyen.

Az 61t6zkodési himnuszhoz egy kiséréének kapcsolddik, amely egy fohdszt fogalmaz meg az Egyhdz és
az egyes hivek épségben valdo megdrzéséért. Mi is ezzel a fohasszal zarjuk el6adasunkat: adja Isten, hogy
Egyhéazunk és 6rmény katolikus k6zosségiink épségben megmaradjon!

ORMENY SZENT LITURGIA
Oltozkodési himnusz

Taroni Khacsatur, XII. sz.

,,Khorhurt khorin”

Meélységes Misztérium, felfoghatatlan,
kezdettelen, ki feldiszitetted mennyei orszagodat
az elérhetetlen Fény naszszobajaban, nagyszer
dics6séggel Gvezvén a tiizes seregeket:

Elmondhatatlanul csodas hatalommal
alkottad Adamot Gri képedre, és tisztes
dicséségbe dltoztetted 6t Eden
kertjében, az 6romaok helyén:

A te szent Egyszilotted szenvedései
altal megujultak minden teremtmények,
és az ember ismét halhatatlanna lett
letéphetetlen ruhaval ékesitve:

Esdhozo, tlizaraszto Kehely,

aki kiomlottél az apostolokra a szent vacsorateremben,
ontsd reank is, Szentlélekuristen, e

kontos altal a te bolcsességedet.



A te hazadhoz illik a szentség, aki fel0ltotted
ékességedet, a dicsOség szentségével ovezted fel
magad: most 6vezd derekunkat igazsaggal.

Aki teremtd karjaidat

kitartad a csillagok felé,

szilarditsd meg karjainkat hatalommal,

hogy kezeink felemelésével hozzad fordulhassunk.

A fejinket kortlfono koronaval vedd korul elménket,
és érzéseinket a kereszttel diszitett aroni stolaval,
amely aranyszallal flizve ékesiti az oltart.

Minden seregeknek Ura, Istene és Feje,
szereteted kontosével feldltoztettél benniinket, hogy
szent misztériumodnak szolgai lehessink.

KISEROENEK

Mennyei Kiraly,
Egyhézadat rendithetetlendl tartsd, és neved imadoit
Orizd meg békességben.

(Zsigmond Benedek forditasa)
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